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Chapitre VIIT
DECISIONS DES TRIBUNAUX NATIONAUX

1. Autriche
COUR SUPREME DE I’AUTRICHE

EGLISE EVANGELIQUE (CONFESSION D’ AUGSBURG ET CONFESSION HELVETIQUE)
C UN FONCTIONNAIRE DE L’AIEA  ARRET RENDU LE 27 FEVRIER 19641

Les redevances au bénéfice des églises ne sont pas des impdts mais des obligations au regard
du drowt civil — La section 38 de Uarticle XV de I’ Accord relatif au Siége de PAIEA?
nexonére donc pas des redevances au bénéfice des églises

Le demandeur, I'Eghse évangélique (confession d’Augsburg et confession Helvétique)
d’Autriche, a mtenté une action contre le défendeur pour non-palement de redevances
dues a Péglise pour la période 1959-1962 Le tribunal de premuére mstance a rejeté Iexcep-
tion d’'mcompétence opposée par la défense, a ordonné au défendeur de régler les arriérés
et a rejeté tant sa demande, a titre provisorre, d’une ordonnance stipulant qu’il ne devait au
demandeur aucune redevance sur ses revenus provenant de PATEA que son autre demande
tendant a ce qu’i soit reconnu que les sommes versées par AIEA ne devaient pas entrer
en ligne de compte pour le calcul des redevances dues par hui au demandeur Cette décision
a été ultérieurement confirmée par la Cour d’appel

En confirmant 'arrét de 1a Cour d’appel, la Cour supréme (Chambre civile) a d’abord
fait observer qu’aux termes du paragraphe d) de la section 38 de 'article XV de ’Accord
entre ’Autriche et AIEA relatif au Siége de PAIEA, le défendeur joussait de ’exemption
de tout mmpdt sur les trartements et indemnités qui lui sont versés par PAIEA pour les
services passés ou présents ou se rapportant a son service & ’AIEA, par conséquent, il
s’agissart en lespéce de détermuner s1 les redevances dues a I'Eglise dont le versement étart
réclamé par le plaignant entraient dans la catégorie des mmpdts dont le défendeur était
exonéré Se référant a la tentative du défendeur de préter au texte anglais de I’ Accord relatif
au Siége une mterprétation favorable qui ne se dégageait pas du texte allemand, la Cour
a statué que le défendeur ne pouvait étre autorisé a se fonder sur le seul texte anglais, 1’Accord
ayant été établi en allemand et en anglais ams1 que dans quatre autres langues qui toutes
farsaient également fo1

La Cour a ensuite souligné qu’aux termes de la lo1 concernant I'mmposition de rede-
vances au bénéfice des Eglises dans la Province autrichienne [du Reich allemand] (GBIO
No 543 de 1939), les églises n’avaient pas recu le droit de percevorr des imp6ts, mais stmple-
ment le droit d’imposer des redevances qui seraient pergues de la méme facon que les coti-
sations d’une association. Par ailleurs, la Cour a fait observer que les églises ne pouvaient

1 Oberstergerichtshof, 272 64, 6 Ob 302/63, Landesgericht fur Zwvirechtliche Sachen, Wien,

42 R 287/63, Bundesgericht Innere Stadt Wien, 32 C 216/63
2 Nations Unies, Recuell des Traités, vol 339, p 111
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pas émettre des injonctions de payer les redevances ayant force exécutoire; le fait que les
litiges concernant les redevances dues aux églises devaient étre tranchés par les tribunaux
signifiait que ces redevances étaient considérées comme des obligations relevant du droit
civil. La Cour a également fait observer que le défendeur ne pouvait pas soutenir que I’Accord
relatif au Siége le dispensait de s’acquitter d’obligations découlant du droit civil ; par consé-
quent, tous les autres points de la requéte en appel devenaient sans objet et, en particulier,
la référence du défendeur aux réglements de I"Bglise évangélique relatifs aux redevances
au bénéfice des églises ne présentait aucun intérét.

La Cour a conclu qu’il n’y avait pas lieu de faire droit a la demande provisoire du défen-
deur, non plus qu’a son autre demande. La référence du défendeur & P’arrét rendu par la
Cour de justice de la Communauté européenne dans P’affaire Jean E. Humblet, n’a pas
été jugée pertinente, car les circonstances de cette affaire étaient tout & fait différentes,
I’Btat belge ayant cherché a revendiquer le revenu du demandeur & des fins d’imposition,
alors méme que le contribuable n’était que la femme du demandeur.

2. Etats-Unis d’Amérique

COUNTY COURT du WESTCHESTER

QUESTION DE L’EXERCICE DU PRIVILEGE DU TRESOR (RECOUVREMENT DE TAXE FONCIERE COM-
MUNALE) — VILLE DE NEW ROCHELLE C. LES REPUBLIQUES DU GHANA, DE L’ INDONESIE
BT DU LIBERIA: JUGEMENT RENDU LE 16 DECEMBRE 19641

Compétence du tribunal en matiére d’exercice du privilége du Trésor sur les résidences de repré-
sentants de gouvernements éfrangers auprés de I’Organisation des Nations Unies —
Le tribunal a renoncé a exercer sa compétence

. Le demandeur, la ville de New Rochelle, avait intenté une action réelle en vue d’exercer
son privilége sur trois parcelles de terrain biti appartenant aux Gouvernements ghanéen,
indonésien et libérien et affectées par ces gouvernements au logement du chef de leur mission
permanente auprés de 'Organisation des Nations Unies.

Chacun des trois gouvernements a opposé une fin de non-recevoir tirée de Pincompé-
tence du tribunal tant a son égard qu’a Iégard des biens immobiliers, objets du litige. Le
Gouvernement des Etats-Unis est intervenu amicus curie ¢t a demandé que le tribunal
se dessaisisse de I’affaire par un jugement sommaire.

Le tribunal a décidé qu’il était compétent pour connaftre d’une action portant sur les
biens immobiliers objets du litige et que la question qui se posait était de savoir si «en
Pespéce, il exercerait cette compétence étant donné les circonstances ». En se dessaisissant
de Paffaire, le tribunal a déclaré:

«Les gouvernements étrangers intéressés soutiennent tous trois, premiérement,
que les tribunaux des Etats-Unis (qu’il s’agisse des tribunaux des Ftats ou des tribu-
naux fédéraux) ne sont pas compétents pour connaitre d’une action hypothécaire sur
un immeuble qui appartient & un gouvernement étranger et qui est réservé 3 un usage
diplomatique et, deuxiémement, que lorsque le Gouvernement des Etats-Unis a fait
droit 4 une demande d’immunité, les tribunaux doivent respecter 'immunité concédée
et refuser d’exercer leur juridiction. Dans le second de ses arguments, les trois gouverne-

1255 N.Y. Supp. 2d 178.
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ments semblent admettre que le tribunal est compétent, mais considérer qu’il ne doit
bas exercer cette compétence; cette méme thése ressort implicitement des termes em-
ployés par le juge Bager dans ’affaire Weilamann ¢, Chase Manhattan Bank (192 N.Y.S.
2d 469, 471), A savoir:

‘Le principe & appliquer pour déterminer si un tribunal doit exercer ou abdi-
quer sa compétence a 1’égard d’une nation étrangére ou de biens appartenant a
cette nation est que les tribunaux ne doivent pas agir de maniére 3 géner Pexécutif
dans la conduite des affaires étrangeres.’

Le tribunal conclut que I’opinion trés générale est qu’il ne doit pas exercer sa
compétence dans une affaire de cet ordre...

S’inclinant devant la force incontestable des précédents, le tribunal admet, & grand
regret, les fins de non-recevoir invoquées par la République du Ghana, la République
du Libéria et la République d’Indonésie et se dessaisit des actions intentées devant lui
en vertu d’un privilége du Trésor sur leurs immeubles respectifs, »
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